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ДАРХОСТИ ЁРИ РАСОНДАН ДАР БОЗГАШТИ ИРОДӢ 
БА ФАРМОНДАИ КУЛЛИИ ҚУШУНҲОИ САРҲАДӢ 

 

Насаб  
 

Ном  
 

Санаи таваллуд  Ҷинс   

Шаҳрвандӣ   

Суроғаи иқомат дар 
Ҷумҳурии Лаҳистон 

 

Рақами телефон  

Почтаи електронӣ  

Ҳолати қонунӣ дар 
қаламрави Ҷумҳурии 
Лаҳистон 

□ қарори илзоми шаҳрванди хориҷӣ ба бозгашт бо таъйини муҳлати берун 
рафтани иродӣ 

 
□ қарори илзоми шаҳрванди хориҷӣ ба бозгашт, ки ба хотири вуҷӯд доштани 
шароите, ки имконоти ба кор бурдани воситаҳои ҷонишини боздошт дар ҳаққи 
шаҳрванди хориҷиро мансух мекунад, мавриди анҷом додани иҷборӣ қарор мегирад 
(моддаи 334-ум банди 2-ум фақараи 2-ум) 

 
□ қарор дар мавриди радди додани ҳаққи паноҳандагӣ ё бахшидани ҳифозати 

байналмиллалӣ, 

 

□ қарор дар мавриди ноҷоиз шинохтани дархости бахшидани ҳифозати 
байналмиллалӣ 

 
□ қарор дар мавриди мансух кардани раванди бахшидани ҳифозати байналмиллалӣ 

□ боқӣ мондани дархости бахшидани ҳифозати байналмиллалӣ бидуни баррасӣ бино 
бар авомили расмӣ  

 
□ шаҳрванди хориҷӣ ба қурбонии қочоқии инсон мушаххас гардида ва дар қаламрави 

Ҷумҳурии Лаҳистон бино бар он тасдиқнома, ки дар моддаи 170-ум зикр мешавад ё 
бино бар иҷозаномаи иқомати муваққат, ки дар моддаи 176-ум зикр мешавад, иқомат 
дорад. 

 
Оё Шумо дорои паспорти бо эътибор мебошед?  

Оё эъзои хонаводаи Шумо (аз ҷумлаи онон фарзандон) 
дорои ҳуҷҷатҳои мусофаратии бо эътибор мебошанд? 

 

Паспорти Шумо дар куҷо пайдо мешавад?  

Эъзои хонавода, ки дар дархости ёрӣ расондан дар заминаи бозгашти иродӣ шоимл шудаанд: 

Ном ва насаб Санаи таваллуд Маҳалли таваллуд Ҷинс Дараҷаи қаробат 

     

     

     

     

     

     

Оё касе аз он касон, ки дар дархост шомил гардидаанд, бемор/маиб бошад ё 
ба муроқибати тиббӣ ниёз дошта бошад? 

 

Оё хонуме аз он хонумҳо, ки дар дархост шомил гардидаанд, ҳомиладор 
бошад? Агар бошад, лутфан ворид кунед, дар кудом ҳафтаи ҳомиладорӣ 
бошад. 
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Эълом мекунам, ки воситаҳо ё имконоти созмондаҳии мустақилли бозгашт дар ихтиёри ман нест. 
 

Баён мекунам, ки он иттилоот, ки аз тарафи ман ворид гардидааст, мутобиқи маърифати ман ҳақиқӣ 
мебошад.  

 
Ба номи худ, эъзои хонавода ва ворисони ман эълом мекунам, ки агар дар ҷараёни ширкат 
доштани ман дар барнома ё баъд аз хатм шудани он ба сиҳати ман зарар расид, ман маиб шудам 
ё аз байн рафтам, пас Фармондаи Куллии Қушунҳои Сарҳадӣ ва он ниҳодҳо/созмонҳо, ки дар 
барнома ширкат доранд, мавриди масъулияти қонунии он қарор нахоҳанд гирифт. 

 
Иҷоза медиҳам, ки иттилооти шахсӣ, ки дар дархости фавқуззикр омадааст, ғарази таҳаққуқи 
барномаи бозгашти иродӣ ба кишвари аслӣ мавриди пардозиш қарор гирад. Огоҳ ҳастам, ки он 
иттилоот, ки ас тарафи ман дар дархост ворид гардидааст, таслиму дар он замина, ки аз лиҳози 
таҳия намудану анҷом додани бозгашти иродии он ашхос, ки дар ин дархост шомил шудаанд, 
зарурӣ бошад, аз тарафи ниҳодҳои/ созмонҳои бо салоҳият мавриди пардозиш қарор хоҳад 
гирифту ман бо он мувофиқ мебошам. 

 

Ман,   шаҳрванди    
(ном ва насаб)  (номи давлат)  

Эълом мекунам, ки баъд аз таҳлили дуруст мехоҳам ба таври довталабонаи комил бозгардам ба 
 

 . 
(кишвари бозгашт) 

 
 
 

Мефаҳмам, ки бозгашти ман ба таври мустақим ба      , бидуни 
фурсати мондан дар кишвари дигар сурат хоҳад гирифт. (номи давлат) 
  

 
 
 

 
Имзои дархостдиҳанда   

 
 
 

Маҳал ва сана   


